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3. Ủy ban nhân dân cấp huyện ban hành quy chế quản lý ñất nghĩa trang, nghĩa 

ñịa cụ thể cho từng vùng hoặc cho từng xã trên ñịa bàn cấp huyện. 

4. Ủy ban nhân dân cấp xã có trách nhiệm thường xuyên hướng dẫn, kiểm tra, xử lý 

kịp thời việc chôn cất, xây dựng nghĩa trang, nghĩa ñịa, tượng ñài, bia tưởng niệm theo ñúng 

quy ñịnh. Ngăn chặn ngay những trường hợp thực hiện không ñúng quy ñịnh. Khuyến 

khích cộng ñồng dân cư, các tổ chức xã hội tham gia quản lý nghĩa trang, nghĩa ñịa. 

5. Người có nhu cầu sử dụng ñất nghĩa trang, nghĩa ñịa phải báo cáo với Ủy ban 

nhân dân cấp xã trực tiếp quản lý ñất trước 01 ngày ñối với trường hợp chôn, cất; trước 

03 ngày ñối với việc xây dựng trong nghĩa trang, nghĩa ñịa. 

6. ðối với nghĩa trang liệt sỹ thực hiện theo từng phương án cụ thể ñược các cấp 

có thẩm quyền phê duyệt. 
 

Chương III 
ðIỀU KHOẢN THI HÀNH 

 

ðiều 10. Trách nhiệm của các cơ quan, ñơn vị có liên quan 

1. Sở Tài nguyên và Môi trường có trách nhiệm phối hợp với các sở, ban, ngành, 

ñịa phương có liên quan ñể hướng dẫn thực hiện Quy ñịnh này.  

2. Ủy ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố và Ủy ban nhân dân các xã, 

phường, thị trấn căn cứ vào các nội dung tại Quy ñịnh này ñể triển khai thực hiện. 

ðiều 11. Trong quá trình thực hiện nếu có khó khăn, vướng mắc, Ủy ban nhân dân 

các huyện, thị xã, thành phố có trách nhiệm tổng hợp, phản ánh kịp thời về Sở Tài nguyên 

và Môi trường ñể tổng hợp, báo cáo Ủy ban nhân dân tỉnh xem xét, ñiều chỉnh, bổ sung 

kịp thời./. 
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